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Kal €l6ov @&yyehov kataPaivovta £k to0 oUpavol, éE&yovta THV  KAElV  TAG
E Vi anjo descendo do - céu tendo a chave do
G2532  G3708  GO032 G2597 G1537 G3588 G3772 G2192 G3588 G2807  G3588
apuooou, kat  @Auoly  peyaAnv, €mi thv  X€lpa altod.
abismo e corrente grande em a mao dele
G0012 G2532  G0254 G3173 G1909 G3588 G5495  G0846
E vi descer do céu um anjo, que tinha a chave do abysmo, e uma grande cadeia na sua mao.
Kali  ékpdatnoev TOV  Spdkovta, O odLg o} apyatog, 6c¢ €0tV
e agarrou o dragdo a serpente - antiga que é
G2532  G2902 G3588  G1404 G3588  G3789 G3588  GO0744 G3739  G1510
AwdBohog kalt O Yatavdg, kal  &dnoev  altov  ylha  &tn;
Diabo e - Satanas e amarrou a-ele mil anos
G1228 G2532 G3588  G4567 G2532  G1210 G0846  G5507  G2094
E prendeu o dragdo, a antiga serpente, que é o Diabo e Satanaz, e amarrou-o por mil annos.
Kal  &BaAev  autdv &g Tthv  dBuooov, kal  E&kheloev kal  Eéodpdyloev  EMAvw
e lancou  a-ele no - abismo e fechou e selou sobre
G2532  G0906 G0846  G1519 G3588  GOO12 G2532  G2808 G2532  G4972 G1883
avtod, iva Mh mAavAon €t ta £€0vn axpt TeENEOOR @ ¥\
ele para-que ndo  engane mais  as nacdes até-que se-completem os mil
G0846 G2443 G3361  G4105 G2089  G3588  G1484 G0891 G5055 G3588  G5507
gtn;  peta taltaq, &€l AUBAval  altov  PLkpov  Xpovov.
anos depois-de estas-coisas é-necessadrio ser-solto ele pequeno tempo
G2094  G3326 G3778 G1163 G3089 G0846  G3398 G5550

E langou-o no abysmo, e ali o encerrou, e poz sello sobre elle, para que mais ndo engane as nacdes, até que os

mil annos se acabem. E depois importa que seja solto por um pouco de tempo.
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Kal €dov Bpdvoug; kal  EkdBioav e’ avtolg, kat  kpipa €606n

E Vi tronos e assentaram-se sobre eles e julgamento foi-dado
G2532 G3708  G2362 G2532  G2523 G1909  G0846 G2532  G2917 G1325
avtolg; kal  thg  Yuxdg TQOV  TIETEAEKIOPEVWY  SLd THv  Maptupiav
a-eles e as almas dos decapitados por-causa-do - testemunho
G0846 G2532 G3588  G5590 G3588  G3990 G1223 G3588  G3141

‘Incod, kat & TOv ANoyov 100 Beol, kat  oltweg ov

de-Jesus e por-causa-da - palavra de Deus e os-quais ndo

G2424 G2532  G1223 G3588  G3056 G3588 G2316  G2532 G3748 G3756
Tpooeklvnoav  To Bnplov, oudE THv  eikdéva altod, kal  ouk  E&Aafov TO
adoraram a besta nem a imagem dela e nao receberam a
G4352 G3588  G2342 G3761  G3588 G1504 G0846 G2532 G3756  G2983 G3588
xapaypa € 10 METwTOV, Kal  émi Thv  Xelpa alt@yv; kal &noav Kal
marca sobre a testa e sobre a mao deles e viveram e
G5480 G1909  G3588  G3359 G2532 G1909  G3588 G5495  G0846 G2532  G2198 G2532
¢Bacihevoav petd Ttod  yplotol yiha  Etnp.

reinaram com o Cristo mil anos

G0936 G3326  G3588  G5547 G5507  G2094

E vi thronos; e assentaram-se sobre elles, e foi-lhes dado o poder de julgar; e vi as almas d'aquelles que foram
degolados pelo testemunho de Jesus, e pela palavra de Deus, e que ndo adoraram a besta, nem a sua imagem, e
nao receberam o signal em suas testas nem em suas maos; e viveram, e reinaram com Christo, durante mil

annos.
ol Motrtol TV veEKpQV,
0s restantes dos  mortos
G3588  G3062 G3588  G3498
gtn.  abtn A avaotaolg
anos esta a ressurreicao
G2094 G3778  G3588  G0386

Mas os outros mortos nao reviveram, até que os mil annos se acabaram. Esta é a primeira resurreigao.

o0K &(noav, d&xptL TeNeoBi Ta x(A\a
ndo  viveram até-que se-completassem o0s mil
G3756  G2198 G0891 G5055 G3588  G5507
n TpwTN.

- primeira

G3588  G4413

MOKAPLOG kat  daywg o Exwv MEPOC &V ™ avaotdosl  TH
bem-aventurado e santo o que-tem parte na - ressurreicdo -

G3107 G2532 GO040  G3588  G2192 G3313  G1722 G3588 G0386 G3588
mpwtn!  €mt Toutwv 6 bevtepog Odvatog ouk  Exel  €gouciav, AN’ Eoovtal
primeira sobre estes a segunda morte ndo tem  autoridade mas serdo
G4413 G1909  G3778 G3588  G1208 G2288 G3756 G2192  G1849 G0235  G1510
lepelq to0 ©eod kat tod Xpwotod, kal  Paoclkevooucw pet’  altol tT@
sacerdotes de Deus e do Cristo e reinarao com ele 0s
G2409 G3588 G2316  G2532 G3588  G5547 G2532  G0936 G3326  G0846 G3588
x\ia €.

mil anos

G5507  G2094

Bemaventurado e sancto aquelle que tem parte na primeira resurreicdo: sobre estes ndo tem poder a segunda
morte; porém serdo sacerdotes de Deus e de Christo, e reinardo com elle mil annos


https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/2362.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2523.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2917.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5590.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3990.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3141.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3748.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/4352.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2342.htm
https://biblehub.com/greek/3761.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1504.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5480.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3359.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5495.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/936.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/5507.htm
https://biblehub.com/greek/2094.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3062.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/891.htm
https://biblehub.com/greek/5055.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5507.htm
https://biblehub.com/greek/2094.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/386.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4413.htm
https://biblehub.com/greek/3107.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3313.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/386.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4413.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1208.htm
https://biblehub.com/greek/2288.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/1849.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2409.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/936.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5507.htm
https://biblehub.com/greek/2094.htm

<

7 Kat  dtav TeNeoB @ xA\ia  €tn,  AuBAoetatr 6 Yatavdg €k
E quando se-completarem os mil anos sera-solto o Satanas da
G2532  G3752 G5055 G3588 G5507  G2094  G3089 G3588  G4567 G1537

™G  PuAakiic auvtod;
- prisao dele
G3588  G5438 G0846

E, acabando-se os mil annos, Satanaz sera solto da sua prisao,

8 Kat ¢€ehevoetal  TAavijoat Ta £€0vn Ta £V Talc  Téooapowv  ywvialg
e saira para-enganar as nagdes as nos - quatro cantos
G2532 G1831 G4105 G3588 G1484 G3588 G1722 G3588 G5064 G1137

¢ vig  Tov Foy Kat Maywy, ouvayayslv aldtolg &i¢ TOV  TIOAEUOV,
da terra - Gogue e Magogue para-reunir  a-eles para a guerra
G3588 G1093 G3588 G1136 G2532 G3098 G4863 G0846 G1519 G3588 G4171

v o) aplOuog  avt®v  wg n duuoc THG  BaAdoconc.

cujo o namero  deles como a areia do mar

G3739 G3588 G0706 G0846 G5613 G3588 G0285 G3588 G2281

E saird a enganar as nag¢des que estdo sobre os quatro cantos da terra, Gog e Magog, para os ajuntar em
batalha, cujo numero é como a areia do mar.

9 Kat  avéBnoav  €mi 10 TAAdtog ThHG  YAG  Kal  ékUKAevoav  THV
e subiram sobre a largura da terra e cercaram o}
G2532  G0305 G1909  G3588 G4114 G3588 G1093 G2532  G2944 G3588

mapepPoAlv TV aylwv, Kkal THY  TOAV  THV  Ayamnpevny; kal  katePn T0p

acampamento dos santos e a cidade - amada e desceu  fogo
G3925 G3588  G0040 G2532  G3588 G4172 G3588  G0025 G2532  G2597 G4442
€K tod oUpavod kat  katedpayev alvtoug;

do - céu e os-devorou a-eles

G1537 G3588 G3772 G2532  G2719 G0846

E subiram sobre a largura da terra, e cercaram o arraial dos sanctos e a cidade amada; e de Deus desceu fogo do
céu, e os devorou.

10 kat o SwaBorog, O TAQVQ@V altoug, £€BAAON €lg Thv  Alpvnv
e o} diabo o que-engana a-eles foi-lancado no - lago
G2532 G3588 G1228 G3588  G4105 G0846 G0906 G1519 G3588  G3041
to0 TUPOC kat  Beiou, Omou  kal o Bnplov kat © Yevdompodrtng;
do fogo e enxofre onde também a besta e o falso-profeta
G3588  G4442 G2532  G2303 G3699  G2532 G3588  G2342 G2532  G3588  G5578

Kat  PBaocavioBrijcovtar  fpépag kal — VUKTOG  €ig ToUG ai®vag TV  aldvwv.
e serdo-atormentados dia e noite pelos - séculos dos séculos
G2532  G0928 G2250 G2532  G3571 G1519  G3588  GO165 G3588  GO165

E o diabo, que os enganava, foi lancado no lago do fogo e enxofre, onde estdo a besta e o falso propheta; e de
dia e de noite serdo atormentados para todo o sempre.
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11 Kal €l6ov Bpévov péyav AsukOvy, Kal TOV  KaBrpevov ETT a0tdy, o0

E Vi trono grande branco e o} assentado sobre ele de-cuja
G2532 G3708  G2362 G3173 G3022 G2532 G3588  G2521 G1909  G0846 G3739
and  tod Tmpoowtou Eduyev R v Kat o olpavodg, Kal — TOTOG  ouy
- - presenca fugiu a terra e o céu e lugar  ndo
GO575 G3588  G4383 G5343 G3588 G1093 G2532 G3588 G3772 G2532  G5117 G3756
eupEdN avtolc.
foi-achado para-eles
G2147 G0846

E vi um grande throno branco, e o que estava assentado sobre elle, de cujo rosto fugiu a terra e o céu; e ndo se

achou logar para elles.

12 kal  €l6ov TOUC veKpoUC, TOUC MeYAAOUC kal  TOUG HIKpoUC,  £0TGTAG
e Vi 0s mortos 0s grandes e 0s pequenos em-pé
G2532 G3708  G3588  G3498 G3588  G3173 G2532 G3588  G3398 G2476

évwtiov  tod  Bpdvou, kal  BBAla  AvoixBnoav; kat  &N\o  BiBAlov  AvoixOn,

diante-do - trono e livros foram-abertos e outro livro foi-aberto
G1799 G3588  G2362 G2532  G0975 G0455 G2532 G0243  G0975 G0455

0 ¢otiv TG dwfic. kal  ékpiBnoav ol vekpol €K Ay

que é da vida e foram-julgados os mortos pelas-coisas -

G3739 G1510  G3588 G2222  G2532 G2919 G3588  G3498 G1537 G3588
VEYPOAUHEVWY &V tolg BiBAlog, kata T Epya  altv.

escritas nos - livros segundo as obras deles

G1125 G1722  G3588  G0975 G2596 G3588 G2041  GO0846

E vi os mortos, grandes e pequenos, que estavam diante de Deus; e abriram-se os livros; e abriu-se outro livro,
que é o da vida; e os mortos foram julgados pelas coisas que estavam escriptas nos livros, sequndo as suas

obras.

13 kal  &wkev A BdAaocoa TOUG vekpoUG TOUG €V aoth; kat o6
e entregou o mar oS mortos os nele - e a
G2532  G1325 G3588  G2281 G3588 G3498 G3588 G1722  G0846 G2532  G3588
Bdavatoc¢ kat 6 asng  &dwkav TOUG VeEKPOUC TOUG &v autolg, Kkal
morte e ) Hades entregaram os mortos  os neles - e
G2288 G2532 G3588 GOO86  G1325 G3588  G3498 G3588 G1722  G0846 G2532
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E o mar deu os mortos que n'elle havia; e a morte e o inferno deram os mortos que n'elles havia; e foram
julgados cada um segundo as suas obras.
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nmupdg.  oltog 6 Bdavatog 6 beutepdg, €otwv Alpvn  tod  TLpAG.
fogo esta a morte - segunda é 0 lago do fogo
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E a morte e o0, inferno foram langados no lago de fogo: esta é a sequnda morte.
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e se alguém ndo  foi-achado no - livro da vida escrito
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¢BANON €lg Thv  Alpvnv 1ol  Tupdc.
foi-langado no - lago do fogo
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E aquelle que ndo foi achado inscripto no livro da vida foi lancado no lago do fogo.
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